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~XCHAJ.'-IGE OF NOTES BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE 
UNITED K~NGDOM AND 'THE ARGENTINE GOVERNl\IENT 
ACCEPTING THE AGREEMENT OF SALE OF·THE BRITISH
OWNED RAILWAYS IN AHGENTINA 

Buenos Aires, 13th February, 1947 

No. 1 

His .1Iajesty's Ambassador at Buenos Aires to the A•·genti11e .\lini•lc1: 
for l•'oreign Affairs 

J.. le i\Iinistre, · . 13th February, .1947 
I HAVE the honour to _refer tc the agreement(') concluded between the 

Instituto Arge,.tino de Promocion del Intercambio, representing the Argentine' 
Government, and the Mission representing the British-owned Railways in 
Argentina, and to inform your Excellency that His 1Iujesty's Government 
accept that agreement as a satisfactpry alternative method of fulfilling the 
purpose of Part 3 of the agreement concluded between the Argentine. 
Government and His Majesty's Government in the United Kingdom on 
17th 8eptember, 1946.(') 

I avail, &c. 
(Sd.) R. A. LEEPER. 

NO.2 

The Argentine Minisle1' jo1· Fol'eign Affairs to 1Iis 'Majesty's Ambassador 
at Buenos· Ai1·es 

tenor Bmbajador, . Buenos Ai1·cs, Febrero 13 de 1947 
. 'l'ENGO el honor de dirigirme a V .E. para referirme ul Con venia concluido , 

entre el lnstituto Aigentinb de Promocion del Intercambio (I.A.E.I.)., en 
representacion del Gobierno Argentino, y Ja Delegacion representante deJas 
empresas ferrov'iarias britanicas existentes en el pais, a fin de comunicar a 
V.K que mi Gobierno acepta ese Con venia como un · metoda alternativu 
satisfactorio de cumplimentar el prop6sito del punta s• del Convenio concluido 
entre· el Gobierno argentino y el Gobierno de S.M. Britanica en el R,eino 
.U nido, el 17 de setiembre de 1946. 

Aprovecho, &c. 
(:E'do.) JUAN A. BRAMUGLIA. 

(Translation) 
l\I. '!' Ambassadeur, Buenos Aires, 13th February, 1947 

I-HAVE the honour to refer your Excellency to the agreement concluded 
between the Instituto Argentino de Promocion del Intercambio {I.A.P.I.), 
representing the Argentine Gpvernment, and the delegation representing the 
,!:3ritish railway enterprises in this country, and to inform your Excellency 
l!'iiat my Government accepts this agreement us a satisfactory alternative 
method of fulfilling the purpose of Part 3 of the agreement concluded between 
the ·Argentine Government and His Majesty's Government in the United 
Kingdom on 17th September, 1946. · 

I avail, &c. 
(Sd.) JUAN A. BRAMUGLIA. 

(1) See Annex, page 4. 
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AN~EX 

TEXT oF AGREEliEXT oF SALE OF BmTISH-owxEo RAILWAYS 
IN AnGEN'TJN.\ 

Buenos Aires, 13th Febntary, 1947 

BETWEEN the British Owned Railway Companies in the -Argentine_ 
Republic; wpresented in this document by Sir Montague Eddy, C.B.E., 
acting ad 1'cfcrcndum to the Boards and Gener~l Meetings of the Companies 
me,ntioned, on the one hand, and the Argentme Government, represented 
in this· document by senor. Miguel Miranda, in his capacity as Pres~deut <If; 
the Argentine Institute for the Promotion of Interchange and acting 
ad referendum to the Boar,d of that Institute, on the other, it is agreed to. 
enter into this purchase-sale contract subject to the. clauses and conditions 
herei~after stated: -

1.-The parties to this agreement ar¢ the National L..vvcn.uHt::ru u~ 11ue 
,Argentine Republic (hereinafter called " the Government"), on the one hand, 
and on the other the following British Owned Railway Companies in the 
Argentine Republic, namel;y: Buenos Ayres Great Southern Railway 
Company Limited, Buenos Ayres Western Railway Limited, Bahia' Blanca 
and North Western Railway Comp1my Limited,. The Buenos Ayres Eusenada 
and South Coast Railway Company Limited, Buenos Ayres Midland Railway 
Company Limited, Central Argentine Railway Limited, Buenos Ayres and 
Pacific Railway Company Limited, Argentine Great Western Railway 
Company Limited, Villa Maria and Rufino Railway Company Limited, 
Bntre R!os Railways Company Limited, and_ Argentine North Eastern 
Railway Company Limited, which Companies are collectively called--in th1• 
agreement " the British Companies." 

2.-The Government;. as purchase,r,. agrees with the British Companies, as 
vendors, to the purchase and sale of all the assets forming part of, connected 
with and/or destined for, directly and indirectly, the operation of the railwai 
transpo_rt systems_ of th~ British Companies in the. territory of the Argentine 
.Repubhc as at 1st July, 1_946. It is understood that the assets fonning part 
of, connected with and for destined for, directly and indirectly, the operation 
.o\ the rmlway transport systems of the British Companies are particularly 
the following:-

a) The railway 'lines, 'branches and sidings belonging -to. the. British 
Companies, _properties, buildings,· real rights of usufruct or u~ 
easements, mortgages, "lands, fences, stations, service buildings, 

-dwelli'?-gs for ~taff, sheds, workshops with their respective tools, 
fixe.d mstallatwns, tracks; locomotives, traction equipment and 
rollmg stock, ships, marine equipment, signalling apparatuses,.tele: 
gr~phs, telephones and other assets which formed part of ~he 
railway systems of the British Companies in the Argentmc 
Republic as at 1st July, 1946. 



ANEXO 

TEXTO DEL CONVENIO DE VEX'fA DE LAS EbiPRESAS FERROVIARIAS DE'. 

PRoPIEDAD BRmi.xicA EN ARGENTINA 

Buenos Aires, eriS de Febrero de 1947 

ENTR!l las Empresas Ferrovinrias ·de Propiedacl Britanimt en Ia. Republicll 
Argentina, representadas en est-e acto por Sir Montague Eddy, C.B.E., quien 
actua '·'ad referendum" de los Dir-ectorios y Asambleas de.lns mencionadas 
Empre_sas, por una parte, y el Gobierno AI·gentino, representado. en este acto 
jpbr <:1 <senor Miguel· Miranda, ·en sil caracter de Presidente del Instituto 
Argentino de Promoci6n del Interca"mbio y actuando '-' ad .referendum " del 
mencionado Instituto, por otra parte, se conviene cel;ebrar el presente nontrato 
de compra-venta sujeto a las chiusulas y condiciones que se expresali a 
continuaci6n: · 

Articulo l' :-,-Son partes en el presente convenio. el Gobierno Nacional· 
de-la Republica Argentina (denominlido en adelante "el Gobierno "), por 
mia parte, .y por Ia otra las siguientes Empresas Ferroviarias de propiedad 

· Britanica en la Republica Argentina, a saber: Ferrocarril Gran Sud de Buenos 
Aires (Buenos Ayres Great :;louthern Railway Company Limited), Ferrocarril 
Oeste de Buenos Aires (Buenos Ayres Western Railway Limited), Ferrocarril 
Bll,hia Blanca y Noroeste (Bahia Blanca and North Western Railway Company 

_Limited), Ferrocarril Ensenada y Costa Sud (The Buenos· Ayres Ensenadn 
and- South Coast Railway Company Limited), Ferrocarril Midland de Buenos 
!\.ires (Buenos Ayres Midland Railway Company Limited), FerrocarriJ 
Central Argentino (Central Argentine Railway Limited), Ferrocarril de 
Buenos Aires a! -Pacifico (Buenos Ayres and Pacific Railway' Company 
Limited), .Ferrocarril Gran Oeste Argentino (Argentine Great Western Rail-. 
o·a·y Company Limited), Ferrocarril Villa Maria a Rufino iVilla _Marin ·and 
Rufino Railway Company Limited), Ferrocarril Entre Rios (Entre Rios 
Railways Company. Limjted) y Ferrocarril Nordeste Argentino (Argentine 
NortJ1 Eastern Railway Company Limited), Empresas denominadas colectiva
mente P.n el presente convenio "las Empresas Britanicas ... 

Art. 2' .-El Gobierno, en su condici6n de comprador, acuerda con las 
Empresas Britanicas, en su. condici6n de vendedot'11s, 'Ia conrpracverita de 
todos los bienes integrantes, vinc!)lados y Lo destinados, directa e indirectu
mente, ·a Ia explotaci6n de los sistemgs de trans partes ferroviarios de la·s 
empresas britanicas en el territorio de Ia Republica Argentina, al 1' de julio 
de '1946. · Queda entendido que los bienes integrantes, vinculados yfo 
destinados, directa e. indirectamente, a Ia explotaci6n de los sistemas de 

· tJ'ansportes ferroviarios de )as Empresas Britanicas son, especialmente, los 
siguieqtes : 

a) Las linens ferreas, ramales y desvios de propiedad de las Empresas 
Britanicas, propiedades, edificios, derechos reales de usufructo o 
uso, servidumbres, hipotecas, terrenos, cercos, estaciones, edificios 
de servicio, alojamiento del personal, galpones, talleres con sus 
utilajes respectivos, instalaciones fijas, vias, locomotoras, material 
de tracci6n y rodante, buques, equipos marinas, apnrntos de 
seiializaci6n, telegrafos, telefonos y demas bienes que formaban 
parte de- los sistemas ferroviarios de las empresas britanicas en ln 
Republica Argentina a! 1' de julio de 1946. · · 
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b) The stocks of materials aJJd supplies of every ldnd, such us coal, 
firewood, fuel oil, rails, s]e.,.pers, spare parts, accessories and ot,her 
articles, movable property and materials-that may be in stoclr in 
the General Stores, depots and, petty stmils of the workshops of 
the locomotive sheds and _of the permunent-•wuy. The material'!_ 
and supplies hereinbefore n1entioned comprise both the stocks in 
the Argentine Republic ns at 30th June, 1946, and those that were 
outside its territory on that date, or which were on the way thereto· 
in transit, in accordance with the inventories and other documents 
in the Argen'tine Republic as at '30th June, 1946. 

c) The properties and capital assets existing in the Argentine Republic 
of the following Companies incorporated in England, namely: 
South American Hotels Limited, Buenos Ayres Southern Pock 
Company Limited, Bahia -Blanca W rrterwol:]rs 'Limited and Litornb 
Transport (Jompuny J.imited. 

d) The surplus lands, properties and buildings which do not form part 
of the track, stations or branches, and whose 'cost bas been 
eliminated from the Capital Account of the British: Companies by 
Decree of the Argentine Government, as also any land belonging 
to the British Compa11ies whose incorporation in _the said Capital 
Account has not been established by the· Argentine Government . 

.e) The shares or' quotas of capital in the filial or subsidiary transport 
companies 'wholly-owned by the British Companies mentioned 
hereafter: Expreso Furlong-,Empresa de T.ransportes Generales 
S.A.; -Transportes Cordilleranos, S.R.L.; Transportes Regionales 
Argentinas, S.R.L.; and Compaiiia Internacional de Transportes 
Autom6viles, S.A. 

D 'l'he shares or quotas of capital in the filial or subsidiary Companies, 
not being transport· companies, wholly-owned by the British Com· 
panies, mentioned hereafter; Argentine Fruit Distributors, S.R.L.; 
S.A.. Fomento del Norte Agricola Ganadera -e Inmobiliaria; and 
Sociedad de Consumos del F.C. Sud Ltda. 

g) The shares·or quotas of capital· owned by the British Companies .in 
"Companies· which are not wholly-owned by the British Companies 

or any of -them, mentioned hereafter: Cia. ·de Transportes 
Camineros, S.R.L.; El C6ndor, Empresa de Transportes, S.R.L.; 
El Valle, Empresa de Transportes, S.R.L.; Sociedad de Socorros 
Mut'uos de Empleados y Obreros del Ferrocarril Gran Oeste 
Argentino; Cia. Muelles y Dep6sitos del Puerto de La Plata-; 
S.A. Frigorifico de los Productores de Uvas deExportar-Mendoza; 
Cia Tjerras y Hoteles de Alta Gracia; Empresas Electricas de 
Bahia Blanca, S.A.; Dep6sitos Frigorificos de San Juan, S.A. ; 
Compa:iiia Colonizadora de Tierras (Campo Besa); Savoy Hotel 
Y Anexos .de Tucum·an (en liquidaci6n); and Cia de Transportes 
Expreso Villalonga. ' 

h) The properties ."":d capital assets of the Railway Petroleum Company 
. ~nd _the. bmldu;g Pase? Col6n 185 in tpe Fede~;_al CapitaL . · 
t) The Agricultural_Light ,Railways belonging to the Buenos Avres Great_ 

Southern Railway Company Limited. ' 
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b) Las existendas de materiales y aprovisionamientos de toda especie, 
como ser, carbOn, lefm, fuel oil, rieles, durmientes, piezos de 
1·epuesto, accesorios y· demas articulos, muebles y materiales que 
hubiere en_ existencia en los almacenes generales, economatos y 
pequenos almacenes de los tll.1leres de los dep6sitos de locomotoras 
y c de 'via permanente. Los matedales y. aprovisionamientos. 
mencionados precedentelnente comprenden tantc~_los_ existentes en 
Ia Republica Argentina al 30 de junio de 1946, como los que se 
.hallaban fuera de su territorio en-esa fecha, o sc dh:igian al-mismo 
en transito, de acuerdo con los inventarios y demas documentaciones 
al 30 de junio de 1946, en Ia Republi_<;a Argentina. 

c)· Las propiedades y activos fijos existentes en Ia Republica· Argentina 
de las siguientes Compai'iias constituidas en Inglaterra, a saber:. 
Campania Sudamericana de Hoteles S.A. (South American 
Hotels Ltd.), Compai'ifa del_ Dock ·Sud de _Bs. As., S.A. (Bs. As. 
Southern Dock Company Limited), Compaiiia de. Aguas Corrientes 
de Bahia Blanca S.A. (Bahia Blanca Waterworks Limited) y 
Compai'ifa de Transportes del Litoral S.A. (Litoral Transport Com
pany Limited). 

d) Los terrenos, propiedades y edificios sobrantes que no formen parte 
de Ia via, estaciones o ramales y cuyo costa )laya sido eliminado 
de Ia cuenta Capital de las Empresas Britanicas por decreta -del 
Gobierno Argentino, asi como todo terreno .perteneciente a la.s 
empresas britanicas · cuya incorporaci6n a dicha cuenta CapitaL no 
baya sido establecida por el Gobierno Argentino. 

~) Las acciones o cuotas de capital en las sociedades de transportes filiales 
o subsidiarias de .pertenencia exclusiva de las Empresas BriMnicas, 
que se- mencionan a continuaci6n: Expreso Furlong-Empress de 
Transportes Generales, S.A.; -Transportes Cordilleranos, S.R.L.; 
Transportes Regionales Argentinas, S.R.L. y Campania Interna
cional de Transporles Autom6viles, S.A. 

f) :LaS' acciones o cuotas de capital en las sociedades filiales o subsidiarias, 
que no son sociedades de transportes, de pertenencia exclusiva de 
las Empresas Britanicas, que se me_ncionan a continuuei6n: 
Argentine Fruit Distributors, S.R.L.; S.A. Fomento del Norte 
Agricola, Ganadera e Inmobiliaria; y Sociednd de Consumos del 
F.C. Sud Ltda. . 

g) Las acciones o cuotas de capita] que pq~e~n.e~, Las .so.ciedades que no 
son ·de exclusiya·· pe'rtenimcia de las Et!'presas Britanicas o de 
cualesquiera de elias, que se mencionan a continuaci6n: Campania 
de. Transporte's Camineros, S.R.L.; El C6ndor, Empresa de 
Transportes, S.R.L.; El Valle, Empresa de Transportes, S.R.L.; 
Sociedad de Socorros Mutuos de Empleados y Obreros del F.C. 
Gran Oeste Argentino; Campania Muelles y Dep6sitos del Puerto 
·ae La Plata; S.A. Frigorlfic_o de los Productores de Uvas de 
Exportar-Mendoza; Compaiila. Tierras y. Hoteles de Alta Gracia; 
Empresas E!ectricas de Bahia Blanca, S.A. _: Dep6sitos Frigorificos 
de San Juan, S.A.; Campania Colonizadora. de Tierras (Campo 
Besa); Savoy. Hotel y Anexos de Tucuman (en liquidaci6n); y 
Compaiila de Transportes Expreso Villalonga. 

h) Las propiedades y activos fijos de Ia Campania Ferrocarrilera de 
Petr6leo y el Edificio Paseo Col6n N•. 185 de Ia Capital Federal, 

i) Las Linens econ6micas decauville pertenecientes a! Ferrocarril Gran 
Sud de Buenos Aires -(Buenos Ayres Great Southern Railway 
Company Limited). 
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3.-The assets t<> be transferred under this agreement shall n<;>t include the 
following:-

a) The immovable prop~rties 'of the. British Companies "'hie!~ were the 
subject of expropriation .proceedings for the ownership thereof 
instituted before.lst July, 1946. . . , . 

b) The credits in favour of the Bri~ish C~mpumes artst_ng from the 
expropriation proceedings mentioned m the precedmg sub"para· 
graph. · . . . . . 

c) The bonds and securities deposited by the Bntlsh Compames With the 
· Bank of the Argentine Nation or with any other authority, entity 

or person within the.Argentine Republic as s_ecurity for coJ:!cessi_o~s, 
undertakings or conduct of employee><, winch bonds ·or secur1bes 
shall be released to the individual British Companies concerned, 

·d) All assets of the British Companies outside the territory of tlie Argen
tine Republic, except as mentioned in paragraph 2 b). 

e) The interests of the British Companies .in the Compuiiia de Muelles y 
Dep6sitos ,Las Catalinas Limitada and the Compaiiia Argentina de 
Tierras e Industria a Limit ada. 

4.-'-It is likewise agreed that:-
a) All .cash in hand and all the securities and. credits belonging to the 

British Companies or resulting from the operation of the· Rail
ways up to 30th June, 1946, inclusive, shall belong to or be 
liquidated for the benefit of the British Companies. 

b) Any sum of money or other assets that may result from lawsuits or 
proceedings in course of judgment or initiated subsequently, as a 
consequence of the operation of the Railways pl'ior to the 30th June 
inclusive. shall belong to the British Companies. 

c) The Government shall pay to the British Companies in the short-est 
. period possible after the ratification of this agreement' all the 
amounts which are owed to them as at 30th June, 1946, for trans• 
ports by official orders. 

d) All sums· due in_ respect of freights of transport or _sales of Capital 
assets initiated from 1st July, 1946, inclusive, shall be for the 
benefit of the'·Goi-ernment, El\'<in thou·gh they·may have beell con
tracted by the British Companies before thut date. 

e) The provisions of this paragraph in relation to the British Companies 
shall apply equally to the Companies and partnerships .mentioned 
in paragraph 2 sub,paragraphs. c) and h). 

5.-The total price of all the assets mentioned in paragraph 2 is fixed at 
the sum of two thousand four hundred and eighty-two millions, five hundred 
th?usand pesos national currency of legal tender ($2,482,500,000 mfn). The 
s81d sum of $2,482,500,090 mfn. ( £150,000,000 pounds sterling) is made up as 
follows: $2,242,52?,000 ( £135,500,000 pounds sterling) in respect of the 
payment ?~ the, pnce ?f the assets comprising the railway systems proper 
of the Bnt!sh Compames and $239,975,000·(£14,500,000 pounds sterling) in 
respect of the payment of the price of all the other assets mentioned in 
paragraph 2. The Government undertakes in favour of the British Companies 
to make available at the Bank of England the sum of £150,000,000 pounds 
sterhng on the date on which the said payment of $2.482.500:800 is effected. 
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Art. 3 o .-Quedan excluidos de los bienes a transferirse de acuerdo con 
este convenio, los· siguientes: 

a) Los bienes inmuebles de las Em pres as Britanicas que. hari sido materia 
de juicios ·de· expropiaci6n por el dominic de los mismos, iniciados 
con anterioridad all o de julio de 1946. · 

b) Los creditos a favor de las 'Empresas Britanicas emergentes de los 
juicios de expropiaci6n mencionados en el precedents ·incise.· 

c) Los· titulos y ·valores deposita<:los por las Empresas Britanicas en el 
Banco de Ia N aci6n Argentina o en poder de cualquier repll;l"tici6n 
publica, entidad o persona en Ia Republica Argentina como garantia 
de concesiones, compromises o condilcta de empleado, cuyos titulos 
o valores sertl.n liberados a favor de las Empresas Britanicas 
respectivas. 

d) Todos los bienes de las Empresas Britanicas situados fuera · del, 
· territorio de Ia Republica Argentina, con las excepciones indicooas 

en el articulo 2° incise b). 
e) Los intereses de Ias Empresas Britanicas en Ia Compaii!a de Muelles 

y Dep6sitos "Las Catalinas" Ltda. y Ia Compaii!a· Argentina de 
Tierras .e Industrias· Ltda. 

Art. 4° .-Queda asimismo con"enido que: 
a) Todo el dinero en efectivo y todos los valores y creditos pertenecientes 

a las. Empresas Britanicas o resultantes de Ia explotaci6n de los 
ferrocarriles basta el 30 de junio de 1946 'inclusive, perteneceran a 
las Empresas Britanicas o seran liquidados en beneficia de !!is 
mismas. 

b) Toda suma de dinero u otros bienes que puedan resultar de juicios o 
procedimientos en curso o iniciados posteriormente, como 
consecuencia de Ia explotaci6n de los ferrocarriles con anterioridad 
al 3,0 de junio de 1946 inclusive, perteneceran a las Empresas 
Britanicas. 

c) El' Gobierno pagara a las Empresas Britanicas, a Ia mayor brevedad 
posible, despmls de ratificado el presente convenio, todos los 
importes que les adeude al 30 "de junio de 1946 por transportes con 
6rdenes oficiales. 

d) Todas las sumas exigibles por concepto de fletes de. transportes o 
ventas de actives fijos, iniciados desde el 1° de julio de 1946 
inclusive, quedaran a beneficio del Gobierno aunqtie hayan sido 
contratados por las Empresas . Britanicas con anterioridad a esa 
fecba. 

e) Las disposiciones del presents articulo relativas a las Empresas 
. Britanicas seran igualmente aplicables a las compaii!as y 
sociedades mencionadas en el artic)l}o 2° incises c) y h). 

Art. 5° .-El precio global de todos los bienes mencionados en el articulo 2.o 
se fija en Ia suma de dos mil cuatrocientos ocbenta y dos millones quinientos 
milpesos moneda nacional de curse legal (m$n. 2,482,500,000). Dicha suma 
de m$n. 2,482;500,000 (150,000,000 de Iibras esterlinas) se discrim.ina en Ia 
siguiente forma: m$n. 2,242,525,000 (135,500,000 Iibras esterlinas) en con
cepto de pago del precio de los bienes integrantes de los sistemas ferroviarios 
propiamente dichos de las Empresas Britanicas y m$n. 239,975,000 
(14,50~,000 Iibras esterlinas) en concepto de pago del precio de todos los 
demas bienes menoionados en el articulo 2°. El Gobierno se c,ompromete a 
asegurar, en Ia fecha en que se efectUe ei citado pago de m$n. 2,482,500,000,. 
Ia disponibilidad en el Banco de Inglaterra de Ia suma de 150,000,000 de Iibras 
esterlinas, a fnvnr de las Empresas Britanicas. · 

35211 . 
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6.~It is agreed that the ;British Companies ·undertake: 
a) To transfer the propertie·s and assets mentioned in· paragraph 2, free 

of all fixed or floating charges created. as security for ·any class of 
debentures, debenture stocks or loans issued or raised in England 
by the British Companies or any of them or by any of the 
Companies mentioned in paragraph 2 c} of this agreement. The 
British CoD)panies shall, as soon as possible after the ratification 
of this agreement~. take all the necessary steps to discharge and 
extinguish all such fLxed and floating charges, and to cancel all 
registrations made in respect thereof in the Public Registries. 

bl To pay, satisfy, discharge and fulfil all the debts, liabilities, engage
ments and obligations due or becoming due in relation to the assets 
to be transferred under ·this agreement, arising. from operations 
prior to l.st July, 1946, with the exception contained in para-
graph 7 c). · · 

c) To renounce all claims against the National Government or against any 
Provincial or Municipal Government, or against any N a tiona!, 
Provincial or Municipal entity arising from operations effected 
before ·1st July, 1946. 

a) To. effect all juristic acts and execute all documents; deeds and public 
instruments necessary to transfer to the Government the shares 
and quotas of capital mentioned in paragraph 2, sub-paragraphs e), 
f) and g), and to perform all the juristic acts and take all the extra
judicial and/or judicial actions and measures to procure the present 
owners to transfer to the Government the assets mentioned in 
paragraph 2 c). · . 

7.-It is agreed that the Government mid.ertakes: 
a) To take charge of the settlement and the eventual liability for all the 

lawsuits and proceedings initiated or capable of bemg initiated by 
the National Government or by any ·Provincial or ·Municipal 
Government, or by any National, Provincial or Municipal entity, 
against the British Companies or any of them, or against the 
Companies and partnerships mentioned in paragraph 2 c) and h), 
as a consequence of claims arising from operations before 1st July, 
1946 .. 

b) To pay, satisfy, discharge and fulfil all the debts, liabilities, contracts, 
engagements and obligations due or becoming due in the Argentine 
Republic, in relation to the assets to be transferred under this 
agreement, always provided they have been incurred after 1st July, 
1946. ' 

c) To PI!-Y, satisfy, fulfil and discharge all the debts, liabilities, contracts, 
engagements and obligations that may have. been incurred inside 
or outside the Argentine Republic by the British Companies, before 
or after 1st July, 1946, in respect of materials, fuel, locomotives, 
rolling stock and other articles coimected with the operation of the 
transport systems, that may have been ordered by the British 
Companies for consumption or use in the Argentine 'Republic, but 
which have not been delivered before 1st July, 1946. 

8.-,-As from 1st July, 1946, it is deemed that the British Companies 
administ~r their respective railways and their wholly-owned filial or subsidimy 
undertakings, for the Government's account. Air their engagements as from 
1st July, 1946, and all the operations effected subsequent to. that date, 
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Art. ()• .-"Queda convenido que las Empresas Britanicas se comprometen: 
·a) A transferir las 'propiedades y bienes mencionados en el articulo 2• ,, 

.libres de todo gravamen especial ·o flotante constituido como 
garantia de cualesquiera clase de debentures, fondos de debentures 
o prestamos emitidos u obtenidos en Inglaterra por las Empresas 
BritUnicas o cualesquiera de elias o por cunlesquiera de las com
paiiius mencionadus en el inciso c) del articulo ·2• del presente 
convenio. Las Empresas Britanicas, n Ia brevedad posible despues 
de ratificndo este convenio, ndoptaran todas las medidas necesarias 
para saldar y extinguir ia totulidad de -dichos grnviimenes, especiales 
y flotnntes, y cnncelar toda in~cripci6n efectuada a! respecto en los 
Registros Public-as. . 

b) A pagar, . satisfacer, ·saldar y cumplir· toda deuda, resporisabilidad, 
contratos, compromisos y obligaciones eidgibles o que lleguen a 
ser exigibles con relaci6n a los bienes a. transferirse- de acuerdo con 
este convenio; emergentes de operaciones anteriores al 1 • de julio 
de 1946, con·Ja excepci6n contenida en el inciso c) del ~rticulo 7• 

-c) A renunciur a todn reclamaci6n contra el Gobierno Nacional o contm 
cuulquier gobiemo provincial o municipal, o contra. cualesquiern 
entidud naciona!, provincial o municipal, emergente de operaciones 
ant<OOriores al 1• de julio de 1946. 

d) A efectuar todos los actos juridicos y otorgar todos los escritos, 
escri.turas e instrumentos publicos necesarios para transferir al 
Gobierno las acciones- y cuotas de capital . rnencionados en el 
articulo 2 • incisos e), f) y g), y a realizar· todos los actos juridicos y 
ejercitar todas las acciones y medidas extrajudiciales y fo judiciales 
para lograr que ·Jos actuales propietarios trimsfieran al Gobierno 
los bienes mencionados en el articulo 2 • inciso c). 

Art. 7• .-Quedu convenido que el Gobierno se compromete:. 
<1) ·A tomar a su cargo Ia soluci6n y Ia eventual responsubilidad de todos 

los juicios y procedimientos iniciados o susceptibles de ser iniciados 
por el Gobierno Nacional o por cualesquiera gobierno provincial o 
municipal, o por cualesquiera .entidad nacional, provincial . o 
municipal, contra las Empresas Britanicas, o cualesquiera de elias 
o contra las compaillas y sociedades mencionadus en el articulo 2• 
incisos c) y h), como·consecuencia de reclumaciones emergentes d.,. 

. operaciones anterioi·es a! 1• de julio de 1946_. 
b) A. pagai·, satisfacer, .salda~. y cumplir toda deuda,. responsnbilidad. 

contratos, compromisos y obligaciones exigibles o que lleguen a 
ser exiaibles en Ia Republica Argentina, con relaci6n a .los bienes 
a trun;ferirse de aauerdo_ con este convenio, siempre que hayan 
sido contraldos despues del 1• de julio de 1946. . 

c) A pagar; satisfucer, cumplir y _sald_ar toda deuda, re_sponsabilidad, 
contratos, compromisos y obhgac10nes, que hayan s1do contruidos 
dentro o fuera de Ia Republica Argentina, por las Empresas 
Britanicas, antes o despues del 1 • de julio de ~~46, por concepto 
de materiales, combustibles, locomotoras; mater1al rodante y otros 
articulos afectados a Ia explotaci6n de los sistemas d~ ~r~nsportes. 
cuya compra se haya ordenado por las. Empresas: Br1tamcas pm·u 
su consumo o utilizaci6n en Ia Repubhca Argentma, pero que no 
hayan sido entregados antes del 1• de julio de 1946. 

Art. s• _:__A partir dell• de julio de 1946 se_ considera .que las Empresas_ 
Britanicas administran sus respectivas explotamones prop~as y sus fihales o 
mbsidi.arias de propiedad exclusiva por cuenta del Gob1er_no.. Todos sus 
•ompromisos ,;, partir dell• de julio de 1946, y todas Ius operac10nes efectuudas 
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resulting from that odmini<tration, shall_ be for account of the Government 
·or of the-entitY the Go,·ernment may des1gnate. _ . 

Durin a the' entire period that such administration lasts ·and winch shall 
be carried out in the nsual·manner; it is specially undersb?od- tho~:-, . · 

a) The British Companies and the Compa':'ies and pa~n~rships ri?entioned 
in paragraph -2 c) and h) shall· contmue to admrn1ster the1r respe~
tive undertakings and the other assets to be transfer:ed under th1s 
·agreement and shall be entitled to develop, :nodermse _and renew 
their respective railway systems and operatn;g systems ?f other 
undertakings as it may seem best to _them, m order to nnl?rove 
and maintain them and shall be ent1tled to place orders, mcur 
expenditure and acquire .Jands and other properties and assets for 

. those purposes. . 
b) The Brjtish Companies shall not, without the consent of tb_e Gov~~ 

ment and of its administrative bodies, carry out other operatwns 
than those normally necessary for working. 

c) The British Companies shall not, without the consent of the Govern
ment and of its administrative bodies,· introduce any major 
modification in the organisation of the Companies. 

J) The British Companies shall be entitled to retain for their own account 
out of the gross receipts, as remuneration for the administration 
and as interest on the capital fixed in paragraph 5, a sum equivalent 
to !% per annum on the total price. to be paid as stipulated in the 
said paragraph 5. · 

e) The activitfes and operations of the British Companies relating to the 
purposes mentioned in this paragraph shal! not impl:r- other 
responsibilities to the- British Companies .than those appertaining 

_ to an agent. 
f) All Capital works and improvements which the British Companies may 

have carried out subsequent to 1st July, 1946, shall be for the 
account of and remain for the henefit of the Government. 

9.-This purcha"se and sale agreement shall _become defillite after the 
Boards of Directors and the General -Meetings of Shal"eholders of- the 
respective British Companies ratify_ it in accordanc~ with the laws of" 
England, and· after the Board of the Argentine Institute for the Promotion 
of Interchange has approved the action taken. The ratification -of the 
Boards and General Meetings shall be delivered to the Argentine. Govern .. 
ment "through, the, JegaLrepiesentatives of the British Companies in the 
Argentine Republic, who shall in turn be 11dvised of-the ratification by· the 
Board of, the Argentine Institute .for the Promotion .of Interchange of the 
actjon taken.(') · 

10.-0nce this agreement has been ratified by both parties, and on 
payment of the price mentioned in article 5, the transfer to the Government 
of the ownership of the assets, shares and quotas of capital mentioned in 
paragraph 2 shall operate ipso j1tre and with retroactive effectc as· from 
1st Ju.Jy, 1946. 

The transfer of the ownership of the immovable properties. to the 
Government shall be recorded in public deed, which shall be authorised by, 
the ,Chief Government Notary without need for prior certiticates or any other 
formal requirements. Such deed shall refer to this agreement but shalf not 
be required to contain specific or detailed references to the title-deeds of 
the p~operties to be transferred under this agreement. The Chief Govern-

(') The Agreement was ratified by the British Railway Companies on 2lst A;;gust, 
1947, and by the Argentine Institute for the Promotion of Trade on 26th February, 
1948. - . 
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con posterjoridad a dicha fechu, res\)]tantes de aquella adlninistraci6n, seran 
por, cuent'! del Gobierno o de Ia entidad que este designe. 

Durante todo el periodo que dure esa administracion, que se efectuura en 
las -formas babituales, queda entendido, especialmente, que: · 

a)· Las. Bmpresas Brit8.nicas- y. compafiias y sociedades mencionadas en 
el articulo 2" ·incises c) y h), continuaran administrando sus 
respectivos negocios y demas bienes a transferirse de acuerdo con 
este con venio, y podran desarrollar, modernizat• y renovar sus 
respectivos sistemas_ferroviarios y de explotaci6n de otras empresas 
en Ia forma mas apropiada para mejorarlos y consel'varlos y, a esos 
fines, podran colocar 6rdenes de compra, efectuar erogaciones, y 
adquirir terrenos y otras propiedades y bienes. 

b) Las Em pres as ~ritanicas no pod ran, sin el consentimiento del Gobierno 
·Y de sus orga.nismos administrativos, realizar otras op~raciones que 
las normalmente necesarias para Ia explotaci6n. . · 

c) Las- Empresas Britanicas no introduciran, sin el consentimiento del 
Gobierno y de sus organismos administrativos, modificaci6n funda
~ental alguna en las organizaciones de las Empresas. 

d) Las Empresas Britanicas tendnin derecho ~_> retener por cuenta propia 
de las entradas brutas, en concepto de retribuci6n por . Ia 
administraci6n y como interes del capital fijado en el articulo 5"; 
una suma equivalente a! i% annal sabre el precio total a pagarse 
de acuerdq con lo estipulado en el citado articulo 5". 

e) Las actividades y operaciones de las Empresas Britanicas relativus a 
los· fines mencionados en ·el presente articulo, no implicaran para 
las Empresas Britanicas otras responsabilidades que las .propias de 
un mandatario. 

f) Todas las obras por cuenta Capital y mejoras que las Empresas 
- Britanicas hubieren ejecutado con posterioridad a! 1" de julio de 

1946, seran por cuenta de y quedaran a favor del Gobierno. 

Art. 9" .-El presente convenio de compra-venta llegara a ser definitive 
.uego q11e los Directorios y las Asambleas de Accionistas de. las respectivas 
!Smpresas Britanicas lo ratifiquen de acuerdo con las !eyes inglesas, y que el 
Directorio del Institute Argentino de Promoci6n del Intercambio haya 
1probado lo actuado. La rati£caci6n de los Directorios y Asambleas de las 
!Smpresas -Britanicas sera entre gada a]· Gobierno Argentino por conducto de 
los representantes legales de las Empresas Britanicas.en-la Republica-Argen
oina, a quienes, a su ·vez, se comunicara Ia ratificaci6n de Ia actuado ·par el 
Dirootorio del Institute Argentino de Promoci6n del Intercambio. 

A1't., 10.-Una vez ratificado por am bas partes el presente convenio, y 
preyio erpago del precio menclonado ,en el articulo 5" .-,Ia transferencia a! 
Gobierno del dominio de los bienes, acciones y cuotas de capital mencionados 
m el articulo 2" .-, se operara de plena derecho y con efecto retroactivo 
111 • de julio de 1946. 

La transferencia de dominio de los bienes inmuebles a! Gobierno · se 
~xteriorizara mediante una escritl!t'a publica, Ia cual sera autorizada por el. 
!Sscribano General de Gobierno sin necesidad de certificados pre.vios o" de 
~ualesquiera otros requisitos formales. Dicha escritura se referira a! presente 
~onve.nio pero no se exigir8 que contenga referencia especifica .o circun
stanciada a .los tltulos de las propiedades. a transferirse de acuerdo con este 
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ment Notary· shall record on each title-deed ~he pertinent_ not~ of t~ansfer 
of ownership· and such transfer. of ownerslnp shall· be_mscnbed 1!1 .the 
Property Registry of the Federal Capital and iri the respective Registries 
~f the Provinces without need for other certificates or any other formal-
requirements. . . ·. 

'fhe procedure U.~scribed above shall also be t~dopted. m respect· of t_he 
1;eal rights constituted iniavour of the British Companies or of the Comp~mes 
and partnerships mentioned in paragraph 2 c) and h), and of the real r1g~ts. 
affecting the immovable properties included in the transfer, all of- winch 
expressly remain the responsibility of the, Argentine Government. 

With the exception of the . requirements h~reinbef<ire~ mentioned; __ no 
·other deed or instrument of transfer shall be reqmred as between .the B11t~sh 
Companies a.nd the Govern!nent or as between the owners of the, properties . 
and assets mentioned in paragraph 2 c) and h). and the Government,. the 
transfer of which shall operate in accordance with the p~ocedure proVlded 
for- in this paragraph. 

1L~The total price of $2-,482,500,000 national cu~rency ( £150,000,~00) 
established in paragraph 5 shall be paid free of. nny kind of tax, reductiOn, 
contribution, duty, stamp duty; rate, charge or restriction of any kind whatso
ever, whether National, Provincial or Municipal, existing or which may be 
created subsequent to the· date qf this agreement. 

The' Government undertakes to pay all the expenses which may be caused 
by the carrying out of the· purchase and, in particular, all the expenses of 
deeds, Notaries, stanlP duties, accountants and other ~xperts who may .be 
necessary, for ·both parties, so that the British Companies may receive the 
said sum of $2,482,500,000 (£150,000,000 pounds sterling) without. any 
deduction in these respects. · 

12.-As from 'the date of the signing of this agreement the British Com
panies . place· at the .disposal of the Government all the books, -docnmentsc 
and commercial documents they may possess in the Argentine Repub)ic 
relating to the assets which are the object of the transfer mentioned in para-. 
.graph 2, as also all those referring to the working carried out for account of· 
the purchaser as from 1st July, 1946. ' 

The British Companies shall retain possession of the·. said books, docu. 
ments and commercial documents, until such time as such possession rna y 

be neces~ary · f?r' the requirements of ,the services and the compliance· with 
all- the stipulations of this agreement. Subsequently, the British Companies 
shall likewise have t~Ie'right to consult and take copies of such books, d'ocu-
ments and commerCial documents during a reasonable period. · 

. 1~.-The Britisl: Comp:'nies undertake t?. constitute a legal and com
mercial representation, subject to the supervision of the Araentine Govern
me!'t and of its adminis~rative bodies; in order to comply with·the obligations 
winch they undertake m· accordance with this agreement. To this· end 
the Govern:me!'t. shall make nvaila~le, without any charge whatever, th~ 
us~ ~f the 1~d!spen~able offices, f!-';mture ,nnd equipment at, the site of the 
existmg arhmmstrnhons of the Brihsh Companies in the Argentine Republic. 

14.-The staff of the British Companies ·whose monthly salaries as at 
30t~ Jun_e, 19~6, do .~<it exceed $1,000 paper (One thousand pesos) sh~ll be 
retamed m t~eir poSitiOns hy the purchaser. To this e':'d, the monthly salary 
shall be understood to ~e the average of th~ total ,received in each Company 
by each employee dn11ng the last finanmal year, exclusive of ·.trav-elling 
expenses and allowances for expenses.· 
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convemo. El· Escribano General de Gobietno asentara en cadu titulo La 
correspondiente -nota de -transferencia de dominio, y. dicha transferencia de 
dominio sera inscripta en el Hegistro d.e La Propiedud de !a Capital Federal 
y en los Registros respectivos de las Provincias sin necesidad de 0tros certifi
cados o cualesqmera exigencias Jormales. 

El procedimiento descripto precedentemente se udoptartl.- tambit\n res pee to 
" los derechos reales constituidos a favor de las Empresas BritUnicas o de 
las Companias y socieclades mencion~das e.n los incisos c) y h) del articulo 2·0

, 

y de los derechos reales que.afecten a las propiedades. inmuebles _incluidas 
en l>t transferenoin, que quedan todos expresamente u cargo del Gobierno 
Argentino. 

Con excepm6n de los recaudos· precedentemente mencionados, . no se 
exigira "ninguna ,otra escritura 0 instrumento de . trans£erencia. entre las 
Empresas Brit>\nicas y e! Gobierno, o entre los dueiios de las propiedades y 
·bienes inencionados en los incisos. c) y h) del articulo ,2° y el Gobierno, 
respecto a los cuales Ia · transferencia se operara de acuerdo con el pro
cedimiento establecido en. el presente articulo. 

·Art. 1L-El precio global de m$n. 2,482,500,000 · (150,000,000 de Libras 
esterlinas) establecido en el articulo 5o sera pagado .libre de toda especie de 
impuesto, reduccion, contribucion, derecho, · sellado, tasa, carga o restriccion 
de cualquier especie que sea, nacionales, provinciales, o municipales, 
existentes o · que puedan crearse posteriormente a Ia £echo del presente 
convenio. · · - · 

E] Gohietno toma a su cargo. todas las erogaciones que puedan ocasionarse 
por la tealizacion de La compra y, en particular, todos los gastos de escrituras, 
escribanos, sellos, contadores y demas expertos que pudieran ser necesarios 
a aml?as partes, de tal manera que las Empresas Britanicas recibau Ia 
expresada suma de m$n. 2,482,500,000 (150,000,000 de Libras esterlioas), sin 
cleducci6n alguna por estos conceptos. 

A1't. 12 .. ~Desde La fecha de La firma del presente convenio las Empresas 
Britanicas ponen a disposici6n del Gobierno todos los libros, documentos y 
papeles de comercio que posean en La Republica Argentina, relativos a los . 
bienes objeto ae La transferencia mencionados en el articulo 2°, asi como 
todos aquellos que se refieran a La explotaciop realizada ·pqr cuenta del 
comprador a partir dell o de julio de 1946. 

Las -Empresas Britanicas conservaran Ia posesion de. dichos libros, 
documentos y papeles de 'comercio hasta tanto ella sea necesaria para In 
atenci6n· de los seryiqios.,y ,qi)1J1p)imiento. de .. todas. las, estipulaciones del 
presente convenio. Con posterioridnd, las Empresas Britanicas tendran, 
asimismo, derecho a consultor y extraer copias de dichos libros, documentos 
y papeles de comercio, durante un plazo ral'onable. 

Art. 13.-Las Empresas · Britanicas se .comprometen a cohstituit una 
representacion legal y comercial, sometida a La superintenclencia del Gobierno 
Argentino y de sus organismos administrativos, a fin. d~ dar cumplitniento a 
las obliaaciones que, de acuerclo con el presente convemo, quedan a cargo de 
las mis~as. A este efecto, el Gobierno faci!itara, sin cargo alguno, e} uso de 
los locales, m uebles y utiles indispensables en el nsiento de las actuates 
administraciones de las Empresas Britanicas en Ia Republica Argentina. 

Art. 14.-El persona!'cle ias Empresas Britanicas cuyos sue_Jdos ruensuales 
al 30 de junio de 1946 no excedan. de m$n. 1,000 (un mil pesos) sen\~ 
mantenidos en sus £unciones por el comprador. A tal efecto, se entendera 
por sueldo mensual el termino medio d.el ~o~al percibido en cada. ~':'presa 
por cada agente ·durante e[ ultimo ejerCICIO, excluyendo .loS VIUhCOS y 
reembolsos de gastos. 
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-~~J:.>e·. staff .:of the British Companies -whose.· monthly salaries as a 
30th..June,-l946, exceed· $1,000 (One thousand pesos), whether or _not the: 
have written working or employment contracts, sball be respected by th< 
Government in the enjoyment and. exercise of the rights, benefits andjo: 
privileges -that may appear in their favour from the documentary recordi 
or evidence emanating fr01n and certified by two high officials of the Genera 
:Managements of the British Companies. This staff likewise includes eyer 
the General Managers (whether· or not they are Directors of the Britisl 
Companies), Accountants, Legal Advisers and others with technical .0' 
administrative specialisation. The Government shall contract, for a minimurr 
period of five years, the permanent technical employees who are in the servic< 
of the British Companies in the Argentine Republic immediately _prior tc 
the date of definite transfer of the assets which are the object of this agree
ment, stipulating characteristics and conditions of employment, similar tc 
those ruling at that time . 

. Without prejudice to all the foregoing, the· Government und the Britisl1 
Companies shall, as soon as possible, and prior to the effective transfer of ull 
the assets which are the object of this agreement, enter into the comple
mentary agreements which may be deemed most favourable in order to afford 
all the employees of the British Companies the maximum guarantee and 
stability in their positions, to the extent compatible' with the obligations which 
the laws, usage and customs impose on employees to ensure efficiency and 
integrity in the proper fulfilment of their duties. · 

15.-Both parties agree and accept, for all judicial consequences arising 
from the stipulations of this contract, the jurisdiction of the Federal Corrrts 
of Justice of the Federal Capital, expressly renouncing any other jurisdictiol1 
which may appertain to them by reason of persons, matters or places. 

16.-Finally, both parties wish to place on record expressly that this 
agreement is the. result and final accord of the negotiations initially based on 
the Agreement entered into on 17th September, 1946, hetween the Govern
ment of the Argentine Republic and the Government of the United Kingdom, 

·and is made with the knowledge of the Government of the United Kingdom 
for the purpose of. giving that Agreement the new form which under the 
present circumstances has been considered as more convenient by the 
Argentine Government. 

17.-Two originals are signed of this agreement of the same tenor and to 
the same purpose, ·one iii' Spanish 'and the-· other -in English, both with their 
respective copies, which remain in the hands of both contracting parties In 
the City of Buenos Aires on the. thirteenth day of the month of Febr~ary 
of 1947. 

COMPLEMENTARY CLAUSE 

. The Purchase Price _ref~r_red to i_n paragraph 5 shall be paid. within 
t~urty <~ays from the rahficat10n of th1s agreement by·both.parties as .men
tiOned m paragraph 9. 

(Sd.) MONTAGUE J. EDDY. 
(Sd.) MIGUEL MIRANDA. 
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. · J::l, personal de las Eu1presus Britanicus c'Uyos sueldo~ .uwn,;~-cilei; .ul 
~0 de Juplo de 1946 excedun de m$n. 1,000 (un mil pesos),\J;eBlJIII,...0'"BI!l 
contratqs 'de trabujo o de locaci6n de servicios esci·ito, seran respetados poi: 
el Uobierno em el goce y ejercicio -de los deteclios, franquicias yfo privi[eaios 
que resulten a su favor deJas constuncias documentales o medidas probato~ias 
emanadas_y certificadas por dos altos funcionarios de las Gerencias Generales 

,de las Bmpresas Brit{micas. Este \'ersonal incluye, asimismp, atin todos 
los gerentes generales (sean o no directores de las Empresas Britanicas), 
. contadores, asesores legales, y denu\s, empleados de especializacion tecnica 
o administrativa. E! Gobierno contratara por un plazo minimo de cinco aiios, 
los empleados tecnicos permanentes que esten a! servicio lie las Empresas 
Britanicas -en Ia Republica Argentina con anterioridad inmediata a Ia fecha 
de Ia transferencia definitiva de los- bienes objeto. del presente convenio, 
estipulandose las modalidade~ y condiciones de empleo semejuntes a las que 
~ijan. en ese momento. · · 

Sin perjuicio de todo lo expuesto; el Gobierno y las Empresas Britanicas 
formularan, a Ia mayor brevedad, y'con anterioridad a Ia transferencia efectiva 
de todos los bienes objeto de este convenio, los ucuerdos complementa~ios 
que se estimen nuis propicios a fin de otorgar,a todos los empleados de las 
Empresas Britanicas el maximo de garantia y estabilidad en sus cargos, en 
Ia medida compatible con las obligacimres que l~s !eyes, usos y cost1.1mbres 
porien a cargo de los empleados para usegurur Ia eficiencia y probidud en el 

· correcto desempeiio de su labor. 
Art. 15.-Ambas partes convienen y aceptmi, para todas las ulterioridades 

judiciales emergentes de las estipulaciones del presente contrato, Ia juris
diccion de los Tribunales de Ia J usticia ;Federal de Ia Capital Federal, renun
ciando expresamente a cuulquier otro fuero que pudiera corresponderles en 
raz<ln de las personas, de. Ia materia o del Iugar. 

A1't. 16.-Finalmente; ambas partes desean dejar expresa constanciu de 
_que el presente contrato es el resultado y el acuerdo final de las negociaciones 
,j;luym; bases iniciales se pactaron en ·eJ convenio del 17 de setiembre de 1946 
entre el Gobiemo de Ia Republica Argentina y eL Gobierno del Reino U nido, 
y que se otorga con conocimiento d~l Gobierno del Reino Unido con el 
proposito de dar a ese convenio Ia nueva forma que, en las actuales circun
stancias, ha sido considerada como mas conveniente por el Gobierno Argentino. 

Art. 17.-c-Del presente convenio se suscriben dos ejernplares de un mismo 
tenor y a un solo efecto, _unp ~11 el.idioma castellano y:otro en el idiom a ingles, 
ambos con sus respectivas copias, que quedan en poder de ambas partes 
contratantes, en Ia ciudad de Buenos Aires, a los trece dias del mes de febrero 
de 1947. 

CL..\USULA COMPLEMKNTARIA 

El pago del precio mencionado en el articulo 5" ser:l. efectuado dentro de 
los treinta dias hnbiles a contar desde Ia fecha de ratificacion del presente 
Convenio por ambas partes, en Ia forma prevista en el articulo 9". · 

(Fdo.) MONTAGUE J. EDDY. 
(Fdo.) MIGUEL i\IIRA)iDA. 
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